5 LABORATORINES JRANGOS
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR._5¢// - (7¥)

PIRKIMO Nr. 185616 (CVP IS Nr. 322667)

2017 m. geguzés 15 d.

Lietuvos teismo ekspertizés centras, juridinio asmens kodas 111952632, kurio registruota buveing yra
Lvovo 19a, LT-09313, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujamas direktorés Gabrielés Juodkaités-Granskienés, veikiandios pagal jstaigos
nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,, ARM GATE*, juridinio asmens kodas 135218757, kurio registruota buveiné yra J Kubiliaus g.
6-21, LT-08234 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Marijaus Svetiko, veikian&io pagal bendrovés nuostatus
(toliau — Tiekéjas), toliau kartu ar atskirai vadinamos Salimis, sudaro 3ia pirkimo sutartj (toliau — sutartis):

1. Sutarties dalykas )
1.1, Tiekéjas Sios Sutarties nustatyta tvarka, terminais ir sglygomis isipareigoja perduoti Pirké&jui
nuosavybés teise Sutarties techninéje specifikacijoje (1 priedas) nurodyta laboratorine jranga (toliau — Jranga)
bei atlikti montavimo, testavimo ir kitus Sutarties vykdymui biitinus darbus, o Pirkéjas isipareigoja priimti
tinkamai parengty darbui Jranga ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatyta kaing numatytomis sglygomis ir
terminais.
1.2. Jranga turi biiti pristatyta, instaliuota ir paleista adresu Lietuvos teismo ekspertizés centras, Lvovo
g. 194, LT-09313 Vilnius, ne véliau kaip per 90 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos.
1.3. Kartu su pateikta [ranga turi biiti pateikta visa reikalinga Sutarties 1 priede nurodyta
dokumentacija. -

2. Sutarties Saliy teisés ir pareigos

2.1, Tiekéjas isipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti [ranga j vieta, ja surinkti, jdiegti, i¥bandyti
darbo vietas, apmokyti Pirkéjo paskirtus atsakingus asmenis darbui su [ranga ir atlikti kitus jsipareigojimus
numatytus Sutartyje ir techninéje specifikacijoje. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

2.1.2. pristatyti Jrangg, atitinkanCias techninéje specifikacijoje nurodyta Irangos biikle, uZtikrinant
atitikimga tokios riidies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams; '

2.1.3. prisiimti Jrangos Zuvimo ar sugedimo rizika iki Jrangos priémimo - perdavimo akto pasira§ymo
momento;

2.1.4. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga;

2.1.5.nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
radtisko Pirkéjo sutikimo;

2.1.6. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, [rangos pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaités;

2.1.7.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandivose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

2.2, Tiekéejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandinose teisés
aktuose. '

2.3. Pirkéjas jsipareigoja:

2.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatyta Iranga, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Jrangai taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

2.3.2. pasiradyti Irangos gavimo dokumentus;

2.3.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

2.3.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti;

2.3.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.4. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.
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3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo tvarka '

3.1. Sutartyje nurodytos [rangos kaina be pridétinés vertés mokesgio (toliau — PVYM) yra 113.389,00
Eur (vienas Simtas trylika titkstanciy trys Simtai aStuoniadeSimt devyni eurai 00 centy). PVM sudaro
23.811,69 Bur (dvideSimt tris tikstancius aStuonis Simtus vienuolikq eury SeSiasdesimt devynis centus).
Bendra sutarties kaina (sutartyje nurodytos jrangos kaina su PVM) yra 137.200,69 Eur (vienas §imtas
trisdeSimt septyni tikstanciai du Simtai eury YeSiasdesimt devyni centai).

3.2. ] bendrg Sutarties kaing jskailiuota Irangos kaina, visi Tiekéjo mokami mokes&iai bei kitos
Sutarties vykdymo i§laidos (transportavimo ilaidos, pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo,
tikrinimo, draudimo, montavimo, naudojimo ir prieZidros instrukcijy pateikimo, apmokymy, garantinés
priezitiros i§laidas ir pan.). :

3.3. Irangos kaina negali biiti kei¢iama visa sutarties galiojimo laikotarpj, iskyrus ta atveji, jeigu
teisés aktais bus pakeistas PYM dydis. Tokiu atveju kaina bus keitiama atitinkama dalimi, atsizvelgiant j
kainos sudétyje esandio PVM dalj. Kaina bus perskaidiuota taip, kaip nurodyta, ir tai nebus laikoma $ios
sutarties salygy keitimu, Sutarties kaina dél kainy lygio pasikeitimo neperskaitiuojama ir nebus keiiama.

3.4. Pirkéjas apmoka uZ Jrangg bankiniu pavedimu pagal PVM saskaita-faktiira per 30 kalendoriniy
dieny nuo Irangos perdavimo-priémimo akto pasiraiymo ir PVM saskaitos- faktiiros pateikimo dienos.

4. Trangos pristatymo terminat ir salygos

4.1. Tiekéjas pristato Jranga pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykles ,,Incoterms®. Pristatymo
sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti
sutarties 1.2. punkte.

4.2. Tiekejas pasiriipina, kad Jranga blity supakuota taip, kad jas gabenant | Sutartyje nurodyty vieta
Jjos nebiity apgadintos ir nepablogéty juy kokybé. Jrangos pakrovimo, pristatymo bei i¥krovimo - sune¥imo
darbus atlieka Tiekéjas.

4.3, Jranga nebus priimama, kol nebus atlikti reikiami patikrinimai ir bandymai, kurie atlickami
Tiekejo sgskaita. Tiekéjas kartu su Pirkéju atlieka Irangos patikrinimus ir bandymus ne véliau kaip per 7
darbo dienas nuo [rangos pristatymo.

4.4. Pirkéjas iki [rangos priémimo-perdavimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti:

4.4.1. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanéia Irangg tinkama Jranga ir/ar jdiegti ja pagal Sutarties
reikalavimus;

4.42.iki nurodyto termino i¥ priémimo vietos iSgabenti [ranga, kuri neatitinka Sutarties
reikalavimuy;

4.4.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

4.5. Sio straipsnio nuostatos neatleidZia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity isipareigojimy pagal Sutarti.

4.6. Nuosavybés teisé | [rangg Pirkéjui pereina nuo Jrangos priémimo - perdavimo akto pasirasymo.
Pirkéjas pasiraSo Irangos priémimo - perdavimo akts, jei visa Iranga atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutarties sglygose nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai,

5. Irangos kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

5.1. Tiekéjas garantuoja Jrangos kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Jrangos kokybé visais
atZvilgiais privalo atitikti pirkimo dokumentuose ir 3ios Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas .
bei kitus Sutarties reikalavimus. ?

5.2, Jei]ranga neatitinka 5.1. punkto reikalavimuy, ji privalo biiti pakeista tinkama per Pirkéjo nurodyta
terming. .
5.3. Irangos garantinis laikotarpis nurodytas techninéje specifikacijoje (1 priedas). Tiekéjas privalo
garantuoti, kad pristatyta jranga yra nauja, nenaudota. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad visa pristatyta [ranga
yra be defekty, salygoty projekto, darbo, medziagy ar pristatymo kokybés.

5.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiivoti nuo Jrangos priémimo-perdavimo akto pasiralymo
dienos.

5.5. Tiekéjas Jrangos techninj aptarnavimg organizuoja ir atlieka Lietuvoje, per 48 val. nuo prane$imo
gavimo.

5.6. Jei defektai iSaifkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu jspéja apie
tai Tiekéjg. Jei Tiekéjas nepaSalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta laikotarpj, Pirkéjas turi teisg
pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty §j darbg Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjo patirtos
iSlaidos i3skai¥inojamos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy arba i§ Tiekéjo garantijy, arba galimi abu variantai.

5.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta,
bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali atlikti darbus Tiekéjo sgskaita. Pirkéjas kuo

greitiau informuoja Tiekéja apie atliktus darbus. %’ ?




3

6. Saliy atsakomybé

6.1. Pirkéjas uZdelsgs apmoketi uZ Jrangg Sutartyje numatytais terminais ir tvarka, Tiekéjui
pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02% delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta kalendorine
diena. _

6.2, Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus iki Sutartyje
numatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindama kity savo teisiy gynimo
priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skai€iuoti delspinigius uZ kiekvieng véluojama kalendoring dieng iki
prievolés jvykdymo dienos. Tiekéjas privalo mokéti Pirkéjui 0,02 % delspinigius nuo laiku nejvykdyty
isipareigojimy vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Nesant galimybiy nustatyti nejvykdyty
isipareigojimy vertg, delspinigiy dydis nustatomas po 30 Eur dienai.

6.3. Esant svarbioms prieZastims, Pirkéjas turi teise bet kada, prie$ 14 kalendoriniy dieny rastiskai
ispejes Tlekejq, atsisakyti Sutarties, sumokédamas Tiekéjui atlyginima uZ atlikty darby dalj ir atlygmdamas
tiesioginius ir objektyviais jrodymais pagristus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.

6.4. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo ar Tiekéjo kaltés, ar dél bet kokiy
aplinkybiy, uz kurias yra atsakingas Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, Tieké&jas privalo sumokéti 10 % nuo
Sutarties 3.1. punkte nurodytos Sutarties kainos (su PVM) bauda ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy
nepadengia §i bauda.

7. Nenugahmos Jégos aplinkybés (force majeure)

7.1. Salys neatsako u¥ savo jsipareigojimy pagal Sig sutartj nevykdyma, jei tokio nevykdymo arba
netinkamo vykdymo prieZastis buvo nenugalima jégos (force majeure) aplinkybés. Nenugalima jéga yra
suprantama taip, kaip ja apibréZia Lietuvos Respublikos teisés aktai.

7.2. Sutarties Salis, negalinti tinkamai vykdyti savo sutartmlq isipareigojimy dél nenugahmos jégos
aplinkybiy, per 3 kalendormes dienas nuo to momento, kai suzmo_}o ar ture_]o suzinoti apie 8iy aplinkybiy
atsiradima, privalo radtu pranesti apie tai kitai Saliai, NejvykdZiusi Sios pareigos Salis privalo atlyginti dél to
atsiradusius tiesioginius nuostolius.

7.3. Nenugalimos jégos aphnkybems uzsitgsus ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny, bet kuri Salis turi
teise vienadaliskai nutraukti sutartj, apie tai radtu pranesus kitai Saliai,

8. Sutarties galiojimo terminas, pakeltlmas ir nutrankimas

8.1. Sutartis jsigalioja sutarties pasira§ymo dieng ir baigiasi iki sutartiniy jsipareigojimy gvykdymo
arba iki sutarties nutraukimo sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

8.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi¥kai ar i§ dalies negaliojanéia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasnbalgus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad butq visi¥kai jvykdyta i Sutartis.

8.4. Sutartis gali biti nutraukta rastidku Saliy susitarimu arba vienos i¥ Saliy valia,

8.5. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj vienaSaligkai, nesikreipdamas j teisma, apie tai rastu
praneSdamas Pirkéjui prie$ 5 kalendorines dienas, jeigu Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés véluoja atlikti mokéjima
daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas Tiekéjo rastu pateikto jspéjimo.

8.6. Pirkéjas turi teise nutraukti $ia Sutartj vienaSaliZkai, nesikreipdamas j teisma, apie tai rastu
praneSdamas Tiekéjui prie§ 5 kalendorines dienas, jeigu Tiekéjas, nepaisydamas Pirkéjo ra$tu pateikto
ispéjimo, nevykdo Sutarties ar vykdo jg netinkamai ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas (esminiu Sutarties
paZeidimu laikoma Sutarties 1.2., 5.2. it 5.5. punkty paZeidimas, ar kity pagristy Pirkéjo nurodymy dél
Irangos ar aptarnavimo kokybés nevikdymas, kuriuo Tiekéjas i$ esmés paZeidZia savo jsipareigojimus pagal
$ig Sutartj),

8.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keitiamos, isskyrus tokias p1rk1mo
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. Tais
atvejais, kai Sutarties squgq keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti Sutarties sudarymo metu, Sutarties
Salys gali keisti tik neesmines $ios Sutarties sglygas. Sutarties salygy koregavimas jsigalioja tik tada, kai jie
iforminami radtu ir pasitaryti deramai jgalioty Sutarties Saliy atstovy.

9. Ginéy sprendimo tvarka
9.1. Siai Sutartiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos

Respublikos teise. % ?
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9.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¥ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 $ios Sutarties
ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei¥spresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

10. Kitos salygos

10.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treSiajai $aliai be i8ankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.

10.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prietaravimas Lietuvos Respubhkos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams #ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanCia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

10.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguhuo_]a Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.4. Siuo Salys patv1rtma, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkan€ia jy tikslus ir pasiradé auk3¢iau nurodyta data.

10.5. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba po vieng kiekvienai i¥ Saliy. Abu
egzemplioriai turi vienoda juriding galig.

10.6. Kiekviena i§ Saliy ne véliau kaip per 3 darbo dienas privalo pranesti kitai Saliai pa51ke1tus jos
buveinés adresui, kontaktiniams telefonams, faksams bei kontaktiniams arba _atsakingiems asmenims.
Priesingu atveju §alls, nepateikusi apie pasikeitimus informacijos, atlygina kitai Saliai susidariusius d¢l to
nuostolius.

10,7, Priedas 1 - “Techniné specifikacija”

11. Sutarties Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai

Pirkéjas Tiekéjas

Lietuvos teismo ekspertizés centras UAB ,,ARM GATE*

Imonés kodas 111952632 Imonés kodas 135218757

Lvovo g. 192, LT-09313 Vilnius JKubiliaus g. 6-21, LT-08234 Vilnius
A/s Nr. LT094010051003610089 " A/sNr.LT82 7300 0100 7443 7059
Bankas DNB Swedbank AB

PVM moketojo kodas LT119526314 AB
Tel. +370 5 263 8540, faks. +370 5 272 8268 PVM moketojo kodas I.T352187515

: Tel. +370 5 278 9573, faks. +370 5278 9572
El pastas: info@ltec.It ’
pasias: IEaElee EL p.: info@armgate.|t

Direktorée Direktorius Marijus Svetik
Gabrielé Juodkaité-Granskiené

(parasas)

‘/n%_;;. 'l" .

A
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Priedas 1

Prie 2017 m. geguZés 15 d.
Sutarties Nr, So7 =3 /7 # /

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Sitlomi techniniai rodikliai

Eil, Nr. | Parametras Reikalaujami techniniai rodikliai . . .
(taip pat nurodyti jrangos modelj)
1. Dujy chromatografas su masiy spektrometriniu detektoriumi ir Dujy chromatografas su masiy
kitais priedais. spektrometriniu detektoriumi ir kitais
priedais,
2. +  Dujy chromatografas ( 2 s  Dujy chromatografas ( 2 vat.) — GC-
vnt.); 2010Plus (Shimadzu Corp.,
*  Liepsnos jonizacijos Japonija);
detektorius; s  Liepsnos jonizacijos detektorius
¢ Masiy selektyvus FID-2010Plus (Shimadzu Corp.,
detektorius; Japonija);
¢  Automatinis méginiy s Masiy selektyvus detektorius -
injektorius (2 vnt.); GCMS-QP2020 (Shimadzu Corp.,
Sistemos sandara . Automa‘t.inis tt?rminés Japonija.);. o
desorbeijos priedas; +  Automatinis méginiy injektorius (2
s Kompiuteriné darbo stotis ir vint.) ~ AQC-20a+s (Shimadzu
programiné jranga; Corp., Japonija);
¢ Priedai. *  Automatinis terminés desorbcijos
priedas — TD-20 (Shimadzu Corp.,
Japonija);
s  Kompiutering darbo stotis ir
programiné jranga,
*  Priedai,
3 Dujy chromatografas (2 vnt.) 2G‘F'(:]-t'Z(ll(IPlus (Shimadzu Corp., Japonija)
3.1 Ne siauresnis nei nuo 5°C auk¥tiau 4° C auk3tiau aplinkos temperatiiros iki 450°
Termostato darbinés aplinkos temperatiiros iki 450 °C, C.
temperatiiros intervalas
GC2010Plus_specifikacijapdyf, psl. 1
3.2, Termostato nustatytos Ne blogesnis nei £0,1°C. +0,05° C
temperatfiros tikslumas GC2010Plus_IM.pdf, psi.1
3.3.| Programuojamy Ne maZesnis kaip 20. 20 Zingsniy
temperatiros Zingsniy
skaitius GC2010Plus_specifikacijapdf, psl. 1
34, _ Programiskai, nustatomas maksimalus | 250° C/min.
Termostato temperatiira _ - o
nustatoma: temperatiros kitimo greitis ne
maZesnis kaip 250°C/min. GC2010Plus_specifikacijapdf, psl. 1
3.5. | Termostato au§imo greitis | Atvésimas nuo 450 iki 50 °C ne ilgiau | Atvésimas nuo 450 C iki 50 °C ne ilgiau nei per
nei per 3,5 min. 3,4 min.
GC2010Plus_IM pdf, psl. 1
3.6. | Srauto ir slégio kontrolé Programiné pneumatiné visoms Programiné ~ pneumatiné visoms
naudojamoms dujoms, jskaitant purge, | naudojamoms dujoms, jskaitant purge, split bei
split, detekioriaus dujas. detektoriaus dujas.
GC2010Plus_specifikacifapdf, psl.1ir psl. 2
3.7. | Dujy taupymo funkceija Biitina, programuojama. Taip, programuojama
_ GC2010Pus_gassaver.pdf
3.8. | Grafinis ekranas Biitinas, visy chromatografo parametry | Yra, visy chromatografo parametry it biisenos
ir bisenos (jskaitant chromatograma) (iskaitant chromatograma) atvaizdavimui.
atvaizdavimui.
' Shimadzu_letter.pdf, psl. 1
3.9. | Valdymas Personaliniu kompiuteriu ir/arba Valdymas personaliniu kompiuteriu ir

Z
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integruotu mikroprocesoriumi. integruotu mikroprocesoriumi.

Shimadzu_letter.pdf, psl. 1

3.10} Darbo apskaitos Zurnalas Bitinas, su skaitikliais prevenciskai Yra su skaitikliais prevencifkai keitiamy

keidiamy susivartojanciy daliy (septy, | susivartojandiy daliy (septy, inserty, ir kt.),
inserty, filamenty ir kt.) darbo laiko ir | darbo laiko ir injekeijy skaitiaus apskaitai.
injekeijy skaitiaus apskaital.
Shimadzu_letter pdf, pst, |

3.11{ ,,Split/Splitless™ tipo Privalomas. Injektoriaus srautai ir SPL-2010Plus. Injektoriaus srautai ir slégiai
injektorius slégiai valdomi elektroni¥kai- valdomi elektronitkai-programiskai su
programi$kai su integruotu integruotu automatiniu pneumatiniu
automatiniu pneumatiniu kontroleriu, | kontroleriu, pritaikytas kapiliarinéms
pritaikytas kapiliarinéms kolonéléms. kolonéléms.
GC2010Pius_specifikacijapdf, psi.i ir psl. 2
SPL2010Plus_capillary.pdf
3.12] Injektoriaus palaikomas Sickiantis maZiausiai 0-140 psi dirbant | Slégio intervalas 0-140,68 psi neribojant
dujy ne¥jy stegio su ne maZesnio nei 0,25 mm diametro | kolenéliy diametro,
intervalas kolonelémis.
GC2010Plus_specifikacija.pdf, psi. 2
3.13] Srauto nustatymo Ne siauresnis nei nuo 0 iki 1200 nuo Q iki 1200 ml/min H2 arba He dujoms.
diapazonas ml/min. H; arba He dujoms.
GC2010Ptus_specifikacija.pdf, psi. 2
3.14] Dujy ne¥éjy srauto Turi biti nustatoma ir palaikoma Nustatoma ir palatkoma pastovi linijinio dujy
kontrolée pastovi linijinio dujy tekéjimo greiéio | tek&jimo greidio verté (cmy/s), nepriklausomai
verté {cm/s), nepriklausomai nuo nuo kolonéliy termostato programos.

koloneliy termostato programos.
GC2010Plus_specifikacija.pdf, psl. 2

GC2010Plus_linearvelocity.pdf

y . 0 (]
315 Maksimali palaikoma Ne Zemesné nei 450°C. 450°C.

injektoriaus temperatiira

GC2010Plus_specifikacija.pdyf, psi, 1

FID-2010Plus (Shimadzu Corp., Japonija)
Liepsnos jonizacijos detektorius:

4.1, Dujuy tickimo ir slégio Elektroniné-pneumating. Elektroniné — pneumating (APC)

kontrolé GC2010Plus_specifikacija,pdf, psl. 1

. - 0, 0
4.2, Maksimali darbine Ne maZesné nei 450 °C, 450°C
i

temperatira GC2010PIus_specifikacija.pdf, psi. 1
430 Ne maziau nei 107, 107

Linijinis dinaminis

intervalas

GC2010Plus_specifikacija.pdf, psl, 1

44, =1,5 pg C/s dodekanui. 1,5pgCrs
MaZiausia aptikimo riba
GC2010Plus_specifikacija pdf psi. 1

435, . Ne ma¥iau nei 250 Hz. 250 Hz (4 ms)
Duomeny nuskaitymo
daZni
s , GC2010Plus_specifikacija.pdf, psl. 1
Masiy selektyvus detektorius GCMS-QP2020 (Shimadzu Corp., Japonija)
5.1, Kvadrupoliné konstrukeija Kvadrupoliné konstrukcija,

Masiy analizatorius
QP2020_specifikacija.pdf. psi. 1

5.2. EI (elektrony smiiging). EI (elektrony smiging).
Jonizacija
QOP2020 _specifikacija.pdf. psi. 1
5.3. . Ne maziau 1,5 - 1090 amv, 1,5 - 1090 amv,
Nustatony masiy
intervalas

QP2020_specifikacija.pdf. psi. 1

5.4. | Dinaminis diapazonas Ne siauresnis nei 0,8x10". 0,8x107 (8x10°%)

rf(/ﬁ




QP2020_specifikacija.pdf. psi. 1

5.5, Ne blogesnis nei £0,1 amv/48 val. 4 0,1 amv/48 val.
Stabilumas
QP2020_specifikacija.pdf. psi. 1
5.6. Maksi . Ne maZesnis nei 20 000 amv/s 20000 amv/s, skenuojant 0,1 amv/s Zingsniu.
aksimalus skenavimo . . .
greitis skenuojant 0,1 amv/s Zingsniu,
QP2020_specifikacijo.pdf psi. 1
5.7. Maksimalus skenavimo ne maZiau nei 100 skenavimy/s, 100 skenavimy/s.
daznis QP2020_specifikacija.pdf, psi. 1
5.8. Privalo turéti galimybe dirbti SCAN ir SIM. Yra galimybé dirbti abiems
Duomeny surinkimo skenavimo ir pasirinkto jono reZimais, SCAN ir SIM, vienu metu — FAAST
reZimai reZimuose vienu metu.
OP2020_specifikacija.pdf. psi. 2
5.9. Keitiama, Keitiama
Jony Saltinio temperatiira
QOP2020_specifikacija.pdf. psl. 1
5.10] Jonizacijos filamentai Privalo biiti dviejy filamenty sistema, | Yra dvigjy filamenty sistema su automatiniu
su automatiniu petjungimu, kai vienas | perjungimu, kai vienas nustoja funkcionuoti.
nustoja funkcionuoti.
QP2020_specifikacija.pdf. psi. 1
3.11{ Fragmentacijos energija Maksimali energija ne maZesné nei ki | Maksimali energija 200 eV.
200 eV,
QP2020 _specifikacija.pdf. psi. 1
5.12{ Vakuumavimo sistema Diferenciné turbomolekuliniy (gilaus Diferenciné turbomolekuliniy (gilaus
vakuumo) siurbliy vakuumavimo vakuumo) siurbliy vakuumavimo sistema,
sistema, kurios bendras pajégumas ne | kurios bendras (suminis) pajéguimas 360 I/s,
maZesnis nei 360 I/s.
QP2020 _specifikacija.pdf. psi. 1
5.13; Maksimalus j detektoriy Ne maZesnis nei 14 ml/min. Privaloma | 15 ml/min. Yra dviejy kapiliariniy kolonéliy
paduodamy dujy srautas dviejy kapiliariniy kolonéliy pajungimo galimybé j vieng masiy
pajungimo galimybé | viena masiy spektrometra, kai per abi kolonéles teka
spektrometra, kai per abi kolonéles darbinis dujy ne¥&jy srautas. Kiekviena
teka darbinis dujy ne$éjy srautas. kolonélé keitiama atskirai neatjungiant antros.
QP2020_specifikacija.pdf psl. 1
QP2020_brosiura pdf psil. 14
5.14] Jautrumas (signalo El SCAN reZime ne blogesnis nei EI SCAN reZime 2000:1, 1 pg (OFN).
triuk3mo santykis) 1500:1, 1 pg (OFN), kai dujos ne¥&jos
helis. QP2020_specifikacija.pdf. psl. 2
5.15} Alternatyviy heliui dujy Privaloma galimybé naudoti Hyir N,. Yra galimybé. Naudojant H2 dujas kaip
ne$efy naudojimas Jautrumas (signalo triuk$mo ned¢jas, detektoriaus jautrumas EI SCAN
santykis)dirbantsuH,dujomis reZime, S/N reik$meé ne maZesné nei 300:1 pg
ne3éjomis EI SCAN reZime ne (OFN).
maZesnis nei 300:1, 1 pg (OFN),
OP2020_specifikacija.pdf psl. 1 ir 2
5.16] Konstrukcija Filamenty ar jony 3altinio keitimo Filamenty ar jony 3altinio keitimo procedira
procediira privalo biiti nesudétinga. yra nesudétinga, nereikalaujanti jungtiy
Nereikalauty jungdiy jungingjimo. junginéjimo,
Atliekant jony Zaltinio, filamenty ar - Atliekant jony $altinio, filamenty ar
elekiromagnetiniy linziy prieitra elektromagnetiniy linziy prieZiura, kvadrupolis
kvadrupolis licka visikai izoliuotas, privalo likti visi3kai izoliuotas, eliminuojant
taip eliminuojant kvadrupolio kvadrupolio uZter§imo galimybg.
uZter§imo galimybg.
Shimadzu_letter.pdf, psi. 2
Skysty méginiy autoinjektorius (2 vat.) fn(:.C-201+s (Shimadzu Corp., Japonija) 2
6.1. Automatiné meginiy jvedimo sisternos | Automatiné méginiy jvedimo sistemos

Komplektuojamos
meginiy injekcijos
sistemos

skystiems méginiams.

skystiems méginiams,

7

ACC20is.pdf, psl. 10
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6.2,

Viety skaitius méginiams

MazZiausiai po 150 viety ne maZesnio
kaip 2ml (gradacija iki 1,5 ml) tirio
buteliukams.

150 viety, ne maZesnio kaip 2 ml tario
buteliukams.

AOC20is.pdf, psl. 10

6.3.

Méginio jvedimo greitis

Regulivojami injektavimo ir méginio
j8virkstimo greidiai.

Reguliuojami injektavimo ir méginio
iBvirkstimo greitiai.

AOC20is.pdf, psl. 10

6.4. Ne blogiau nei 0,3% RSD. 0,3% RSD (relative standard deviation).
Atkuriamumas
AOC20is.pdf, psl. 4
6.5. 10 pl, su galimybe keisti | kitokios 10 pl talpos su galimybe keisti j kitos talpos

Ivedimo ¥virk3tai

talpos.

Svirk3tus.

AQC20is.pdf; psl. 10

6.6.

Svirksto praplovimo
galimybé

Pried ir/ar po injekeijos. Galima
pasirinkti i trijy skirtingy tirpikliy

Pried ir po injekcijos su galimybe pasirinkti i3
trijy skirtingy tirpikliy.

AQC20is_IM pdf psi. 69-70

Automatinis terminés desol

rbeijos priedas

7.1. | Paskirtis Pilnai automatizuota desorbeija i% Pilnai automatizuota desorbcija i¥ standartiniy
standartiniy ' colio diametro méginio | % colio diametro méginio surinkimo
surinkime vamzdeliy, su integruotu vamzdeliy, su integruotu desorbuoto méginio
desorbuoto méginio koncentravimo koncemtravimo moduliu ( angl. cold trap).
moduliu ( angl. cold trap).

TD20.pdf psi. 3ir psl. 8

7.2, | Karusele Privaloma karuselé automatizuotam Yra karuselé automatizuotam vamzdeliy
vamzdeliy analizés sekos paleidimu. analizés sekos paleidimui. Talpa 48 pozicijos.
Talpa ne maZiau nei 45 pozicijos.

TD20.pdf pst. 3
7.3. | Galimybé atlikt méginiy Automating karuselé privalo galét Autornating karuselé gali atlikti sekq laisvai
seka ne i§ eilés atlikti seka laisvai pasirenkama eités pasirenkama eilés tvarka.
tvarka,
TD20 IMpdfpsl 15
7.4. | Desorbeijos temperatiros | Ne auk3€iau nei nuo 80°C iki ne nuo 80°C iki ne Yemiau nei 400°C,
intervalas Zemiau nei 400°C.
TD20.pdf psl. 8
7.5. | Su desorbuoctu méginiu Privalo biiti dengtos inertitka danga, Yra dengtos inerti¥ka danga, Suifiners arba
besilieZiandios linijos Sulfinert arba analogi¥ka ir analogiska ir termostatucjamos, kai maksimali
termostatuojamos, kai maksimali nustatoma ir palaikoma temperatiira ne
nustatoma ir palaikoma temperatiira ne | Zemesné nei 350°C.
Zemesne nei 350°C.
TD20.pdfpsl. 2 ir psi. 8
7.6. { Vidinio voZtuvo Privalomas, maksimali nustatorna ir maksimali nustatoma ir palaikoma temperatiira
termostatavimas palaikoma temperatfira ne Zemesné nei | ne Zemesné nei 300 °C.
300°C,
TD20.pdf psl. 8
7.7. | Koncentravimo modulio Koncentravimo gaudyklé turi bijti Koncentravimo gaudyklé turi biiti pakuoto tipo.
tipas pakuoto tipo.
TD20.pdfpsl. 4

7.8. | Koncentravimo modulis Zemiausia nustatoma ir palaikoma Nustatoma ir palaikoma koncentravimo
koncentravimo Zingsnio temperatiira - | Zingsnio temperatira - 50°C Zemiau kambario
ne auk3tesné nei 50°C Zemiau temperatiiros. Koncentravimo modulio
kambario temperatliros. Desorbavimo | desorbavimo Zingsnio temperatiira nustatoma ir
Zingsnio temperatiira nustatoma ir palaikoma intervale nuo 80°C iki 350 °C.
palaikoma ne siauresniame intervale
nei nuo 80°C iki 350 °C. TD20.pdf psl. 8

7.9. Saldymas privalo biti atliekamas Zaldymas yra atliekamas elektroni¥kai,

Saldymas koncentravimo elektronitkai, naudojant Peltje naudojant Peltje elements.
modulyje elements.
TD20.pdf psi. 8
7.10] Dujy nedgjy kontrolé Srautai ir slégiai valdomi Srautai ir slégiai valdomi elektﬁmiéﬁ;‘ )

ey [T
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elektroniskai-programiskai i3 siilomo
dujy chromatografo su integructu
autormatiniu pneumatiniu kontroleriu.

programidkai i§ sitlomo dujy chromatografo su
integruotu automatiniu preumatiniu
kontroleriu.

TD20.pdfpsl. 8

1.11

Galimybeé atlikti tiesioging
terminés desorbeijos

Konstrukcija privalo biti inertitka ir
su minimizuota perna%a, kadsékmingai

Konstrukcija yra inertika ir su minimizuota
pernada, kad sékmingai atlikti tiesioginés

analize atlikti tiesioginés tesorbcijos analizes, | tesorbeijos analizes, kai | vamzdel] talpinamas
kai j vamzdelj talpinamas tinkamas tinkamas paties neapdoroto méginio kiekis.
paties neapdoroto méginio kiekis.
TD20.pdfpsl. 5
7.12; Termodesorbcijos priedo Desorbceijos priedas privalo biti pilnai | Desorbcijos priedas yra piinai valdomas i3

suderinamumas

valdomas i§ programinés jrangos
skirtos dujy chromatografui su masiy
spektrometru valdyti.

programinés jrangos skirtos dujy
chromatografiii su masiy spektrometru valdyti.

TD20.pdfpsl. 3

8 . GCMS Solutions (Shimadzu Corp.,
Programiné jranga: -
Japonija)

8.1. | Valdomi moduliai Pilnam dujy chromatografo su masiy Pilnam dujy chromatografo su masiy
spektrometru, automatinio méginiy spektrometru, automatinio méginiy jvedimo
jvedimo jrenginio ir terminés jrenginio ir terminés desorbeijos priedo
desorbeijos priede valdymui, duomenu | valdymui, duomeny surinkimui, saugojimui ir
surinkimui, saugojimui ir ataskaity ataskaity karimui.
kirimui.

QP2020 _specifikacija.pdf. psl. 2

8.2. | Multiparametriné paietka | Butina, pagal datg, operatoriaus vardg, | Pagal data, operatoriaus varda, méginio
meéginio apradyma, méginio numerj, apradyma, méginio numerj, komentarus ir kt.
komentarus ir kt.

QP2020 _specifikacija.pdf psl. 2

8.3. | Darbg palengvinantys Biitini. Yra

vedliai
QP2020_specifikacija.pdf. psl. 2

8.4. | Pateikiamos spektry NIST su RI indekso naudojimo NIST su RI indekso naudojimo identifikavimui
bibliotekos identifikavimui funkeija. funkcija.

QP2020 specifikacija.pdf psl. 2

8.5. | Paic¥ka spektry privaloma panasumo paieskos Yra panadumo paieskos bibliotekoje funkeija
bibliotekose bibliotekoje funkeija naudojant RI naudojant RI (retention index).

(retention index).
QP2020 _specifikacija.pdf psl. 2

8.6. | Sulaikymo laiky korekcija { Privaloma, automating, korekcijai Yra automating, korekeijai atlikti neturi bati
pakeitus kapiliarinés atlikti neturi biiti naudojamos naudojamos analizuojamos medZiagos.
kolongiés ilgj. analizuojamos medzZiagos.

QP2020_specifikacija.pdf. psl. 2

8.7. | Aptarnavimo vedlys Privaloma paprogrameé su detaliu Yra paprogramé su detaliu vizualiniu
vizualiniu detektoriaus aptamavimo detektoriaus aptarnavimo procediiros
procediiros atvaizdavimu, atvaizdavimu.

QP2020 _specifikacija.pdf. psl. 2

8.8. | Programy suderinamumas | Bitina galimybé naudotis Yra
kompiuterinémmis kitose $alyse
kriminalisty, Europos tesimo
ekspertizés institucijy tinklo (ENFSI)
narly, sukauptomis duomeny bazémis,

8.9. | Dujy chromatografo su Privaloma atskira programinés jrangos | Komplektuojama atskira programinés jrangos
liepsnos jonizacijos licenzija dujy chrmatografo su LabSolutions GC (Shimadzu Corp., Japonija)
detektoriumi valdymas. liepsnos jonizacijos detektoriumi ir licenzija dujy chrmatografo su liepsnos

automatiniu méginiy injektotiumi Jjonizacjjos detektoriumi ir automatiniu méginiy
valdymaui, duomeny surinkimui, bei injektoriumi valdymui, duomeny surinkimui,
apdorojimui. bei apdorojimui.
GC2010Plus_specifikacijapdf. psi. 2
9. Kompiuteriné darbo stotis Komplektuojama

9.1,

Sisteminis blokas

Visi parametrai privalo atitikti jrangos

Visi parametrai atitiks jrangos gamintbjo

.
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gamintojo rekomendacijas. Privalomos
komplektuoti visos jungtys reikalingos
prietaiso valdymui. Operaciné sistema
pilnai suderinama su prietaiso
programine jranga.

rekomendacijas. Privalomos komplektuoti
visos jungtys reikalingos prietaiso valdymat.
Operaciné sistema pilnal suderinama su
prietaiso programine jranga.

9.2, | Monitorius Ne maZiau nei 24 coliy jstriZaine. Ne maZiau nei 24 coliy jstriZainé

10. Priedai Komplektuojama

10.1} Pajungimas prie dujy Privalomi pajungimai (bent po 2,5 m Komplektuojama
linijy vamzdeliai) prie visy reikalingy
sistemai dujy liniju.
10.2} Kapiliariné kolonélée Nepolinio tipo. 5% difenil, 95% Komplektuojama
dimetilpolisiloksanas. {lgis ne maZiau
nei 30 m.
103} Tusti vamzdeliai Ne maZiau nei 20 tuitiy stikliniy Komplektuojama
termodesorbeijos priedui desorbeijos vamzdeliy su specialiais
kamé3teliais suderinamais su
termodesorbeijos priedo automatinés
analizés mechanizmu.
11. Irangos instaliacija ir Irangos instaliacija atlieka gamintojo Irangos instaliacijg atliks gamintojo
darbingumo jvertinimas sertifikuotas inZinierius, Privalomas sertifikuotas inZinierius. Numatytas pilnas
pilnas patikrinimas po instaliacijos patikrinimas po instaliacijos pagal gamintojo
pagal gaminiojo procediras ir proceduiras ir atitikimo specifikacijoms
atitikimo specifikacijoms pademonstravimas.
pademonstravimas.

12. Mokymai Mokymai ne maZiau nei 4 Zmonéms, Mokymai ne maZiau nei 4 Zmonéms,
trunkantys ne maZiau nei 4 darbo trunkantys ne maZiau nei 4 darbo dienas.
dienas.

13. Garantija ir techninis Ne trumpiau nei 12 ménesiy garantija | 12 ménesiy garantija po sistemos jvedimo |

aptarnavimas po sistemos jvedimo j eksploatacija. eksploatacija.
Techninis aptarnavimas Techninis aptarnavimas organizuojamas ir
organizuojamas ir atlickamas atliekamas Lietuvoje, per 48 val. nuo
Lietuvoje, per 48 val, nuo pranetimo prane$imo gavimo.
gavimo,

14. D¢l gamintojo ir jrangos Gamintojas turi bati sertifikuotas pagal | Gamintojas yra sertifikuotas pagal 1SQ 9000

sertifikaciniy atitikimy ISO $000 serijos standartus arba serijos standartus arba lygiaveré&ius.
lygiaverdius. Gamintojo jranga atitinka ES ar tarptautiniy
Gamintojo jranga turi atitikti ES ar standarty reikalavimus, atitinkan&ius Europos
tarptautiniy standarty reikalavimus, Komisijos elektromagnetinio suderinamumo
atitinkan&ius Europos Komisijos bei darbo saugos Direktyvas.
elektromagnetinio suderinamumo bei
darbo saugos Direktyvas.

15. Dokuntentacija Sittlomos jrangos atitikimg Atitikimas pagristas oficialais dokumentais.
techniniams reikalavimams privaloma | Nurodyti dokumentai ir konkretiis puslapiai, ir
pagristi gamintojo oficialiais paZyméti atitinkamy parametry pagrindimai.
dokumnentais (bro3itros ir pan.),
kuriuose biity pateiktos kiekvieno
deklaruojamo parametro vertés.

Nurodyti dokumenta ir puslapj, bei
paZyméti reikiamg parametrg.
Privaloma $io dokumento punktams
(imtinai) 3-8.
Pirkéjas Tiekéjas
Lietuvos teismo ekspertizés centras UAB ..ARM GATE*

Direktore

Direktorius Marij

A
e
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